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Installation / Disassembly Tools

Pre-compression tool, small
5ICT000001269

Pre-compression tool, large
ICT0001000000

Pre-compression eccentric 
tool, small
ICT0001000302

Pre-compression eccentric
tool, large
ICT0001000301

Pre-compression wedge 120
ICT0001000500

The different types of pre-compression tools facilitate installations by 
compressing rows of modules and stayplates to make more room for 
the Roxtec Wedge during installation.

The pre-compression tools, small and large, help compressing 
installed modules and stayplates to make more room for the Roxtec 
Wedge. During installation they also help keeping the items in place.

Pre-compression wedge 60/40
5ICT000003691

Handgrip pre-comp
ICT0001000401

Montážní a demontážní nástroje  Narzędzia do montażu i demontażu  Ferramentas de montagem/desmontagem  

組み立て/解体用工具

Předkompresní nástroje malý a velký napomáhají k stlačení insta-
lovaných modulů a destiček tak, aby se vytvořil dostatečný prostor pro 
vložení kompresního klínu. Během instalace také napomáhají přidržet 
dočasně již vložené díly na místě. 

Narzędzie wstępnego docisku, małe i duże, pomagają ścisnąć instalow-
ane moduły i przekładki zwiększając przestrzeń na klin Roxtec. W trakcie 
instalacji pomagają także utrzymać wszystkie elementy w miejscu.

As ferramentas de pré-compressão, pequena e grande, ajudam a
comprimir os módulos instalados e as placas de fixação para criar
mais espaço para a Cunha Roxtec. Durante a instalação, elas 
também ajudam a manter os itens no local.

プリ・コンプレッションツール（小・大）は組み立ての最後に入れ
るRoxtecウエッジのスペースを広く、確保するため、組み込まれた
モジュ－ルや ステイプレイトに予備的な圧縮を行うためのツールで
す。同時に作業中のモジュ－ルやステイプレイトを固定し続けるこ
とにも役立ちます。

Různé typy předkompresních nástrojů usnadňují instalace tím, že na 
závěr stlačí řady modulů s vymezovacími destičkami a vytvoří dostatečný 
prostor pro  vložení kompresního klínu. 

Różnego typu narzędzia wstępnego docisku ułatwiają instalację sys-
temy Roxtec przez ściskanie rzędów modułów i przekładek. W trakcie 
montażu zwiększają przestrzeń na moduły.

Os tipos diferentes de ferramentas de pré-compressão facilitam as
instalações, comprimindo as filas de módulos e placas de fixação,
para criar mais espaço para a Cunha Roxtec durante a instalação.

異なったタイプのプリ・コンプレッション・ツールは、設置時に組
み込まれたモジュールやステイプレートを予備的に圧縮するこ で、
Roxtecウエッジの他ｍの広いスペースを確保することができます。
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Stayplate clamps horizontal inst, 2 pcs 
ICT0001000100

Stayplate clip
ICT0001000200

Stayplate clamps for horizontal installations. To be used with stayplates, width 
120 mm, 4.724".

Stayplate clip for use with RM stayplates, width 120 mm, 4.724".

Installation / Disassembly Tools

RG M63 tools
5IRG000001545

Box wrenches for use with Roxtec RG M63.

Montážní a demontážní nástroje  Narzędzia do montażu i demontażu  Ferramentas de montagem/desmontagem  

組み立て/解体用工具

Svorky vymezovacích destiček pro horizonzální instalace. Jsou používány s vymezovacími 
destičkami šířky 120 mm. 

Klamry do przekładek do montażu poziomego mogą być używane z przekładkami RM, o 
minimalnej szerokości 120 mm, 4.724”.

Grampos de placa de fixação para instalações horizontais. A serem usados com as placas 
de fixação. Largura mínima de 120 mm - 4,724”

モジュールを垂直方向のフレーム設置時に使用するステイプレイト・クランプ。
120mm幅のRMステイプレイトに使用。

Sponka vymezovacích destiček šířky 120mm.

Klamra do przekładek do stosowania z przekładkami RM, o minimalnej szerokości 120 mm, 
4.724”

Clip de placa de fixação para utilização com as placas de fixação RM, largura mínima de 
120 mm - 4,724”.

120mm幅のステイプレイトをクリップするときに使用するクランプ。

Stranový klíč pro instalaci průchodky Roxtec RG M63.

Klucze do stosowania z  Roxtec RG M63.

Chaves de caixa para uso com Roxtec RG M63.

Roxtec RG M63用ボックスレンチ 。
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Top Packing Puller
IPP0001000000

Top Packing Puller Adapter
ICT0002000000

Slide Caliper

Slide Caliper
IQR0001000000

Installation / Disassembly Tools

A handy tool for easy selection of proper module size and its adaptation. Shows 
cable OD, corresponding module and approximately how many layers to peel off 
in each module half.

Solid state tool for maintenance of installations using older Roxtec Top Packing 
units.

Utility tool for removal of traditional compression units of other brands.

Montážní a demontážní nástroje  Narzędzia do montażu i demontażu  Ferramentas de montagem/desmontagem  

組み立て/分解用工具 

Pevný kompaktní nástroj pro údržbu  instalací s použitím starších kompresních 
jednotek Roxtec. 

Narzędzie do utrzymania instalacji ze starym typem klina Roxtec.

Ferramenta sólida para manutenção de instalações usando unidades antigas 
Roxtec Top Packing.

旧タイプのRoxtecトップ・パッキング・ユニットをメインテナンス時に設置す
る際に使用する固定ツール

Užitečný nástroj pro demontáž starších kompresních jednotek jiných značek. 

Przydatne narzędzie do usuwania tradycyjnych klinów innych marek.

Ferramenta utilitária para remoção das unidade de compressão tradicionais de 
outras marcas.

他社製品の旧式なコンプレッション・ユニットを取り除く時に使用するツール

Užitečný nástroj pro jednoduché určení správné velikosti modulu a jeho úpravy. 
Ukazuje průměr kabelu, odpovídající modul a přibližný počet vrstev, který je nutné 
odloupnout z každé jeho poloviny.

Ręczne narzędzie pozwalające na łatwy dobór właściwego modułu i jego dopa-
sowanie do kabla. Pokazuje średnice kabla, odpowiadający jej moduł i ile należy 
ściągnąć warstw z każdej połówki.

Uma ferramenta prática para seleção fácil do tamanho do módulo correto e 
respectiva adaptação. Mostra o DE do cabo, correspondendo ao módulo e ao 
número de camadas aproximadas para tirar em cada metade do módulo.

適切なモジュールのサイズの選択や適応時に使用するハンディー・ツール。ケ
ーブルの外径を計り、対応するモジュールとそのモジュールのレイヤーを何枚
剥げば良いかがわかります。

Slide Caliper  Slide Caliper  Calibrador deslizante  Slide Caliper


